
(Traduction)

'ORD RELATIF AU STATUT DES FORCES DES NATIONS UNIES AU JAPON

CONSIDÉRANT que dans les notes échangées le 8 septembre 1951 par

higeru Yoshida, Premier Ministre du Japon, et M. Dean Acheson, Secré-

d'tat des États-Unis d'Amérique, il est déclaré qu'au moment de l'entrée

rigueur du Traité de Paix1 avec le Japon sign le même jour dans la ville

San-Francisco, le Japon assumera les obligations énoncées à l'Article 2 de

harte des Nations Unies 2, aux termes duquel les Membres de l'Organisation

tenus de donner à celle-ci pleine assistance dans toute action entreprise

elle conformément aux dispositions de la Charte

CONSIDÉRANT que dans les notes précitées, le Gouvernement du Japon a

ré que si les forces armées d'un ou de plusieurs États-Membres de

ganisation des Nations Unies participent à une action quelurd entreprise

l'Organisation en Extrême-Orient après l'ontrée en vigueur du Traité de

,, le Japon autorisera et aidera cet utat ou pt itact à socetenir, sur le

toire japonais et alentour, les forces armées qui participent à cette action

Nations Unies;

CONSIDÉRANT que les forces des Nations Uies sont noe engagées dans

action conformément aux résolutions adoptées par le Conseil de sécurité

juin, le 27 juin et le 7 juillet 1950 et à la résolution adoptée par l'Asse-

générale le 1er février 1951, qui invitent tous les États ou toutes les Auto-

à soutenir, en apportant toute lis 'actin de Nations

a .eur acc
au présent


